Teacher of God’s law



E3zapa 7:6-11

6 cen E3npa Bbiwen n3 BasunoHa. OH
6bl1 KHMXHUK, CBEeAYLWNN B 3aKOHE
MounceeBom, KOTOpPbIN gan [focnoab
bor N3paunnes. VI pan emy Lapb Bce no
YXenaHu ero, Tak Kak pyka [ ocnoga
bora ero [6bi1nal HagQ HUM.

7 [C Hum] nownun B Nepycannm v
[HEKOTOpPbLIE] U3 cbiHOB 13panneBbiX,
N3 CBALLEHHUKOB 1 NEBUTOB, 1 NEBLOB
N NPMBPaTHUKOB N HEPUHEEB B
ceabmMmoun roa uapAa Aptakcepkca. 8 V]
npuvwen oH B lepycanum B NATbLIU
MecAL, --B ce4bMOW >Xe roa uapaA.

Ezra 7:6-11

6 this Ezra came up from Babylon. He
was a teacher well versed in the Law of
Moses, which the Lord, the God of
Israel, had given. The king had granted
him everything he asked, for the hand
of the Lord his God was on him.

7 Some of the Israelites, including
priests, Levites, musicians,
gatekeepers and temple servants, also
came up to Jerusalem in the seventh
year of King Artaxerxes. 8 Ezra arrived
In Jerusalem in the fifth month of the
seventh year of the king.



E3zapa 7:6-11

9 160 B nepBbIY OeHb NepBOro mecAua
[6bIN10] Ha4Yano Bbixogoa 3 BaBunoHa, 1 B
nepBbIN OeHb MNATOro MecALa OH nNpuLlen
B lepycanum, Tak Kak bniarogetouian
pyka bora ero 0Obina Hag HUM,

10 noToMy 4TO E34pa pacrnonoXxus
cepaLle cBoe K TOMYy, YTOObl n3y4yaTb
3aKOH [focnoaeHb N UCNONHATDL [ero], u
y4ynThb B VI3panne 3akoHy 1 npaBae.

11 /1 BOT cogepXXaHne nmcbma, KoTopoe
nan uapb Aptakcepkc Esgpe
CBALWEHHUKY, KHMKHUKY, YYHUBLLEMY
cfioBam 3anosepneun [focnoga 1 3aKOHOB
Ero B I3paunne:

Ezra 7:6-11

9 He had begun his journey from
Babylon on the first day of the first
month, and he arrived in Jerusalem on
the first day of the fifth month, for the
gracious hand of his God was on him.
10 For Ezra had devoted himself to the
study and observance of the Law of the
Lord, and to teaching its decrees and
laws In Israel. 11 This is a copy of the
letter King Artaxerxes had given to Ezra
the priest, a teacher of the Law, a man
learned in matters concerning the
commands and decrees of the Lord for
Israel;



E3apa 7:25-28

25 Tbl >xe, E3opa, Nno npemygpocTu
bora TBOEro, Kotopana B pyke TBOEW,
nocTaBb NpaBUTeENEn n cyaen, 4Tob
OHU CyOunn BECb HapoL, 3a PEKOIO, --
BCEX 3HAKOWMX 3aKOHbI bora TBoero, a
KTO HE 3HaeT, TEX y4uTe.

26 KTO >Xe He byOeT UCMOJTHATb 3aKOH
bora TBOero n 3akoH uapd, Haa Tem
HemMeaJ/1IeHHO NyCTb NPOU3BOAAT Cya,
Ha CMepTb SN, U Ha U3rHaHue, UNn
Ha OEHEXXHYIO NeHIo, NN Ha
3aK/O4YEHNE B TEMHULLY.

Ezra 7:25-28

25 And you, Ezra, in accordance with
the wisdom of your God, which you
possess, appoint magistrates and
judges to administer justice to all the
people of Trans-Euphrates—all who
know the laws of your God. And you
are to teach any who do not know
them. 26 Whoever does not obey the
law of your God and the law of the king
must surely be punished by death,
banishment, confiscation of property, or
iImprisonment.



Esapa 7:25-28 Ezra 7:25-28

27 bnarocnoseH [ ocnoab, bor oTuoB 27 Praise be to the Lord, the God of
HaLWnX, BNOXXUBLLUNN B cepaLue uapAa-- our ancestors, who has put it into the
yKpacuTtb Oom [ ocnogeHb, KOTOPbIN B King’s heart to bring honour to the
Nepycanunwme, house of the Lord in Jerusalem in this
28 N CKNOHUBLLUMN HA MEHA MUNOCTb way 28 and who has extended his
LlapA U COBETHMKOB €ro, 1 BCcex good favour to me before the king and
MOryLLecTBeHHbIX KHA3eu uapAa! U A his advisers and all the king’s powerful
oboppunca, nbo pyka [ocnoga bora officials. Because the hand of the Lord
Moero [Oblfia] Haao MHOM, U cobpan A my God was on me, | took courage and
rnaB VIspamnnAa, 4yTob OHM nNowsin co gathered leaders from Israel to go up

MHOIO. with me.



bo>XbAa pyka bbina Ha E3ppe

(cTnxun 6, 9, 28)

* Espgpa noceATKN cebA bory, n Ero pyka
6bbl1a Ha HEM.

* 1-A [lapanmnomeHoH 29:12
/1 boraTtcTBO 1 cnaBa OT nvua TBoero, u
Tbl BNagbl4ecTBYEeLWb HaO BCEM, U B pyKe
TBOEn cuna n MoryecTeo, 1 BO BflaCTU
TBOEN BO3BENNYUTHL N YKPEMUTDL BCE.

* /lcanA 648
Ho HbiHe, [ocnogn, Tel--OTew HaL; Mbl--
rnMnHa, a Tbel--obpasoBaTesib Hall, U Bce
Mbl--0€10 PyKN TBOEMN.

God’s hand was on Ezra

(verses 6, 9, 28)

» Ezra devoted himself to God and his
hand was on him.

* 1 Chronicles 29:12
Wealth and honour come from you; you
are the ruler of all things. In your hands
are strength and power to exalt and
give strength to all.

 |salah 64:8
Yet you, Lord, are our Father. We are
the clay, you are the potter; we are all
the work of your hand.



Esapa unsyuyan boxkum 3aKkoH Ezra studied God's law

(ctuxmn 10, 11, 25) (verses 10, 11, 25)

* BboXXbe cNnoBO yka3biBaeT Ha Hero n ero * (God’s word points to him and his path
nyTb OJ1A HaC. for us.

* [NcanTnpb 118:11 e Psalms 119:11
B cepALie moem CoKpbin A ¢noeo TBoe, | have hidden your word in my heart that
4yTOObLI HE rpewnTb nNpen Toboto.

| might not sin against you.
‘ Z'GBT”“";Cbe*O 3-166'1 ! + 2 Timothy 3:16-17
16 Bee [lncarine boroayxHoBEHHO 1 16 All Scripture is God-breathed and is
NoJSIe3HO OJ1A HAay4YeHUA, ana obnmnyeHus, . . .
useful for teaching, rebuking, correcting
0J1A9 CnNpaBneHus, OJ1A HacTaBNEeHUA B o
and training in righteousness, 17 so that

npasegHocTN, 17 Ooa byoeT coBeplLUeH
BOMI1 YEOBEK, KO BCAKOMY [06POMY the §ervant of God may be thoroughly
equipped for every good work.

[o.eny NnpuroToBJIEH.



Esapa canepoBan 3akoHy bora Ezra followed God's law

(ctnxm 10, 25) (verses 10, 25)

 E3apa npumMeHAN Ha npakTukKe To, * Ezra put into practise what he
4yTO n3y4an B Cnose boXXbeMm. studied in God’s word.

Ot Jlykn 11:28 * Luke 11:28
A OH ckasan: 651a)XeHHbl He replied, “Blessed rather are those
cC/ibllLallme cnoso boxkme un who hear the word of God and obey
cobnogatoine ero. it.”

* lakoBa 1:22 e James 1:22
byaobTe >Xe NCNoNHUTENN CNoBa, a Do not merely listen to the word, and
He CnbllaTeNnn TOJbKO, so deceilve yourselves. Do what it

obmaHbIBaloLLmMe camnx cebA. says.



E3apa yuyna 3akoHy bora

(ctnxm 6, 10, 11, 25)

E3npa ydynn gpyrmx nytam bora.

Ncxop, 18:20

Hay4yan nx ycrtaBam 1 3akoHam [boxknnmy,
ykKasblBanl UM NyTb [Ero], no kotopomy
OHW OOJ/MHKHbI UOTU, N OeNna, KOTOPbIE OHWU
OO/MKHbI OoenaThb;

[TpnTtyn 9:9-10

O nawv [HacTaBfieHne| mygpomy, 1 oH
byneT elle myapee; Hayyu npasanBoro, u
OH MPUYMHOXUT 3HaHuMe. 10 Hayano
MyOpoCcTUu--ctpax [ ocnooeHb, U NO3HaHME
CBATaro--pasym;

Ezra taught God'’s law

(verses 6, 10, 11, 25)
* Ezra taught others God’s ways.
 Exodus 18:20

Teach them his decrees and instructions,
and show them the way they are to live
and how they are to behave.

Proverbs 9:9-10

9 Instruct the wise and they will be wiser
still; teach the righteous and they will add
to their learning. 10 The fear of the Lord is
the beginning of wisdom, and knowledge
of the Holy One is understanding.



‘\!rj-

God’s hand was on him

Studied God’s law
Followed God’s law

* Taught God’s law




